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หลกัจรยิธรรมของ BONSUCRO 

1. วสิยัทศันแ์ละวตัถปุระสงค ์

1.1. Bonsucro คอืแพลตฟอรม์ออ้ยระดับโลก Bonsucro 

มวีสิยัทศันใ์นการเป็นสว่นงานออ้ยทีม่ชีมุชนผูผ้ลติทีรุ่่งเรอืงและย่ังยนืและห่วงโซอุ่ปทานทีย่ดืหยุน่และมั่นใจไ
ด ้

ภารกจิของเราคอืการท าใหแ้น่ใจวา่การผลติออ้ยอย่างมคีวามรับผดิชอบจะสรา้งคณุคา่ทีย่ั่งยนืใหกั้บประชาช
น ชมุชน ธรุกจิ เศรษฐกจิ 

และระบบนเิวศในจุดเริม่ตน้ของการปลกูตน้ออ้ยทีส่อดคลอ้งกับการสนับสนุนความกา้วหนา้ของเป้าหมายการ

พัฒนาทีย่ั่งยนื Bonsucro 
ใชก้ลยทุธส์รา้งแพลตฟอรม์เพือ่เร่งการเปลีย่นแปลงและปรับปรุงอยา่งต่อเนื่องใหแ้ก่ออ้ยซึง่เป็นสนิคา้เกษตร

ทีใ่หญท่ีส่ดุในโลก 

1.2. สมาชกิของ Bonsucro 

ยดึม ัน่ในหลักการการปรับปรุงอยา่งตอ่เนื่องและเคารพสทิธมินุษยชนในหว่งโซอ่ปุทานของออ้ย 
โดยพวกเขาไดท้ าหนา้ทีฝั่งรากแหง่ความมุง่มั่นในการด าเนนิงาน ความสมัพันธท์างธรุกจิของพวกเขา 

และการสือ่สารความคบืหนา้ของพวกเขากับผูถ้อืผลประโยชนร์่วม 

1.3. หลักจรยิธรรมนี้ ("หลกัปฏบิตั"ิ) 
พยายามทีจ่ะสนับสนุนการรวมเขา้ดว้ยกันของมาตรฐานสากลหลักซึง่รวมไปถงึหลักปฏบัิตขิองสหประชาชาตวิ่

าดว้ยการด าเนนิธรุกจิและสทิธมินุษยชน ("UNGP") และแนวทางของ OECD 
เกีย่วกับบรษัิทขา้มชาตใินการสนับสนุนใหส้มาชกิมคีวามรับผดิชอบในการเคารพสทิธมินุษยชน 

โดยมกีารเสรมิและควรถกูตคีวามโดยอา้งองิถงึแนวทางการปฏบัิตติามหลักจรยิธรรม 

("แนวทางการด าเนนิการ") 

2. ขอบเขต 

2.1. ส าหรับสมาชกิ Bonsucro แลว้ หลักหลักปฏบัิตนิี้ใชกั้บกจิกรรมการผลติออ้ย การแปรรูป และการจัดหา 
ตลอดจนผลติภัณฑแ์ละบรกิารทีเ่ชือ่มโยงกับกจิกรรมเหลา่นัน้โดยความสมัพันธท์างธรุกจิ 

หลักปฏบัิตนิี้ยังใชกั้บสมาชกิ Bonsucro ในภาคประชาสงัคมและ/หรอืองคก์รเอกชนเพือ่การพัฒนา 

2.2. หลักปฏบัิตนิี้ใชกั้บสมาชกิ Bonsucro ทัง้หมด ซึง่รวมไปถงึองคก์รการคา้ทีห่ลากหลาย 

หลักปฏบัิตนิี้ใชกั้บกจิการที ่Bonsucro 

มขีอ้ตกลงการเป็นสมาชกิหรอืสมาชกิทกุคนทีเ่ป็นสว่นหนึง่ของกลุม่สมาชกิ 
(ก าหนดไวใ้นแนวทางการด าเนนิการ) ในกรณีทีน่ติบิุคคลจ านวนหนึง่เลอืกทีจ่ะเป็นสมาชกิในกลุม่สมาชกิ 

การฝ่าฝืนหลักปฏบัิตโิดยนติบิุคคลเพยีงผูเ้ดยีวภายในกลุม่สมาชกินัน้จะสง่ผลกระทบตอ่การเป็นสมาชกิของก

ลุม่สมาชกิทัง้หมด ซึง่ไมว่่าในกรณีใดก็ตามจะถูกเรยีกวา่ "สมาชกิ" ดา้นลา่งนี้  

2.3. หลักปฏบัิตนิี้ใชกั้บสมาชกิ โดยจะมผีลบังคับใชตั้ง้แตวั่นที ่1 เมษายน 2020 และคาดหวังใหน้ติบิคุคล 

(หรอืกลุม่สมาชกิ )ใหม ่ทีส่มัครเป็นสมาชกิ Bonsucro ปฏบัิตติามหลักปฏบัิตนิี้ตัง้แต่วันทีท่ าการสมัคร 

2.4. สมาชกิจะสง่เสรมิและสือ่สารถงึขอ้ผูกพันภายใตห้ลักปฏบัิตท่ัิวทัง้องคก์รของพวกเขาและตอ่ลกูคา้ 

ซพัพลายเออร ์ผูร้ับเหมา และผูร้ับเหมาชว่ง 

และขยายหว่งโซค่ณุค่าใหก้วา้งขึน้โดยปฏบัิตติามบทบาทและความรับผดิชอบทีก่ าหนดไวด้า้นลา่ง 

บทบาทและความรบัผดิชอบ 

3. ค าม ัน่และการกระท า 

3.1. สมาชกิมุง่มั่นทีจ่ะปฏบัิตติามหลักปฏบัิตนิี้รวมไปถงึแนวทางการด าเนนิการ กฎการเป็นสมาชกิและนโยบาย 

หลักปฏบัิต ิขอ้ตกลงใด ๆ หรอืเอกสารอืน่ ๆ ซึง่อาจรวมถงึแบบร่าง 
แบบไดร้ับการอนุมัตแิละ/หรอืออกโดยคณะกรรมาธกิาร คณะกรรมการใด ๆ คณะท างานเฉพาะกจิ 

กลุม่งานและ/หรอืส านักเลขาธกิารเป็นครัง้คราวและเป็นเรือ่งของสมาชกิ 
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3.2. หากไดร้ับการรับรอง สมาชกิจะตอ้งปฏบัิตติามมาตรฐานการผลติของ Bonsucro มาตรฐานการผลติของ 
Bonsucro ส าหรับเกษตรกรรายยอ่ย มาตรฐานหว่งโซก่ารคุม้ครองพยานหลักฐานของ Bonsucro และ 

มาตรฐานหว่งโซก่ารคุม้ครองพยานหลักฐานของ EU RED (รวมกันเป็น "มาตรฐานการรบัรอง") 

3.3. สมาชกิจะตอ้งปฏบัิตงิานตามกฎหมายและขอ้บังคับทีเ่กีย่วขอ้งทัง้หมด 

หากกฎหมายระดับประเทศขัดแยง้กับมาตรฐานทีก่ าหนดไวใ้นหลักปฏบัิตนิี้ 

สมาชกิจะหาวธิใีนการปฏบัิตติามมาตรฐานทีส่งูกว่าหากเป็นไปได ้

3.4. สมาชกิมุง่มั่นทีจ่ะสนับสนุนวสิัยทัศนข์อง Bonsucro เรือ่งชมุชนผูผ้ลติทีย่ั่งยนืและมคีวามยดืหยุน่ 

หว่งโซอุ่ปทานทีม่ั่นใจไดโ้ดยการปรับปรุงอยา่งตอ่เนื่องในเรือ่งผลกระทบดา้นสิง่แวดลอ้มและผลกระทบทางสั

งคมจากกจิกรรมการผลติ การแปรรูป และการจัดหาออ้ย 

3.5. สมาชกิรับทราบความรับผดิชอบในการเคารพสทิธมินุษยชนและจะสนับสนุนการปกป้องป่าไมแ้ละระบบนเิวศท

างธรรมชาตอิืน่ ๆ 

3.6. สมาชกิจะปฏบัิตติามนโยบายการแขง่ขันและการตอ่ตา้นการผูกขาดของ Bonsucro 

การปฏบัิตติามนโยบายนี้มคีวามส าคัญกวา่บทบาทและความรับผดิชอบอืน่ ๆ 

ของสมาชกิทีก่ าหนดไวใ้นหลักปฏบัิตแิละแนวทางการด าเนนิการ 

3.7. สมาชกิจะปฏบัิตติามกฎหมายความเป็นสว่นตัวของขอ้มลูทีบั่งคับใช ้

3.8. สมาชกิจะช าระคา่ธรรมเนียมสมาชกิตามเงือ่นไขการช าระคา่ธรรมเนียมสมาชกิตามทีร่ะบุไวใ้นแนวทางการด าเ

นนิการ 

3.9. สมาชกิจะจัดหาหรอืใหค้วามร่วมมอืในการแกไ้ขผลกระทบตอ่สิง่แวดลอ้มและสงัคมผ่านกระบวนการทีถู่กตอ้ง

ตามกฎหมาย 

4. สือ่สาร  

4.1. สมาชกิจะสือ่สารถงึขัน้ตอนทีพ่วกเขาด าเนนิการเพือ่ใหเ้ป็นไปตามขอ้ผูกพันภายใตห้ลักปฏบัิตติามแนวทางกา

รรายงานหลักจรยิธรรม ("แนวทางการรายงาน") 
ทัง้นี้ขอ้ก าหนดเรือ่งขอบเขตของการรายงานจะก าหนดไวใ้นแนวทางการรยงาน 

ซึง่จะมกีารทบทวนเป็นครัง้เป็นคราว 

4.2. Bonsucro จะรายงานบนเว็บไซตข์องตนตามแนวทางการรายงาน 

4.3. สมาชกิจะไม่ท าการเรยีกรอ้ง แถลงการณ์ หรอืรายงานใด ๆ 

ทีจ่ะท าใหเ้กดิความเขา้ใจผดิหรอืไมม่เีหตผุลในเรือ่งทีเ่กีย่วขอ้งกับการผลติ การแปรรูป และการจัดหา 
หรอืการใชอ้อ้ยและวัสดุทีไ่ดม้าจากออ้ยทีไ่ดร้ับการรับรองตามทีก่ าหนดโดยกฎการเรยีกรอ้งและการตดิฉลาก

ของ Bonsucro 

5. การละเมดิหลกัปฏบิตั ิ

5.1. ในกรณีทีพ่บวา่สมาชกิไมป่ฏบัิตติามหลักปฏบัิต ิอาจมกีารรอ้งเรยีนผา่นกลไกการรอ้งทกุขข์อง Bonsucro 

5.2. สมาชกิตกลงทีจ่ะผูกพันตามขอ้ก าหนดของกลไกการรอ้งทุกขข์อง Bonsucro 
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